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Kvalificeret flertal defineres som angivet i ar-
tikel 205, stk. 3, litra b), i traktaten om Den
Europaelske Umons funktionsméde.

5. Hvis en stat der er udtradt af Unionen, pé
ny anmoder ‘om medlemskab, behandles ‘dens
anmodning efter prpceduren i vartlkel 49.«

59) Felgende artikel 49 B indsattes::
 »ARTIKEL 49 B

Protokollerne og bllagene til traktateme udger
en 1ntegrerende del af disse. «

60) Folgende artikel 49 C 1nds&tt_eé:

»ARTIKEL 49 C

1. Traktaterne gaelder for Kongenget Belglen
Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Repu-
blik, Kongeriget Danmark, Forbundsrepu-
blikken Tyskland, Republikken Estland, Ifland;
Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien,
Den Franske Republik, Den Italienske Republik,
Republikken Cypern, Republikken Letland, Re-
publikken Litauen, Storhertugdemmet Luxem-
bourg, Republikken Ungarn, Republikken Mal-
ta, Kongeriget Nederlandene, . Republikken
Ostrig, Republikken Polen, Den . Portugisiske
Republik, Rumanien, Republikken Slovenien,
Den Slovakiske Republik, Republikken Finland,
Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland.

- 2. Traktaternes territoriale anvendelsesomrade
er praciseret i artikel 311a i traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsméde.«

61) I artikel 53 foretages falgende @ndringer:

a) Forste stykke nummereres som stk. 1, listen
over sprogene suppleres med de sprog, der
er naevnt i stk. 2 i den nuvzerende artikel 53
i traktaten om Den Europaelske Un10n og
stk. 2 udgér.

b) Folgende nye stk. 2 tilfojes:

»2. Denne traktat kan ogsa oversattes til et-
hvert andet sprog som fastlagt af medlemsstater-
_ne blandt de sprog, der i overensstemmelse med
deres forfatningsmassige orden har officiel sta-
tus pa hele eller en del af deres omrade. En be-
krefiet genpart af sddanne overszttelser tilveje-
bringes af de pageldende medlemsstater og de-
poneres i Rédets arkiver.«

ARTIKEL 2 -

Traktaten om oprettelse af Det Europaelske
Fellesskab sendres i overensstemmelse med be-
stemmelserne i i denne art1ke1

1) Traktatens titel eendres t11 »Traktat om Den
Europeeiske Unions funktionsmade«. -

A. HORISONTALE }ENDRINGER

2) I hele traktaten foretages falgende eendrin-

- oger!

a) Ordene »Fzllesskabet« og »Det Europae1ske
‘Fallesskab« erstattes af »Unionen«, ordene
»De Europeiske Feellesskabers« erstattes af

. - »Den ‘Europaiske: Unions«, ordene »Det
Europeiske @konomiske Feellesskab« er-
stattes af »Den Europeaiske Union, og ord-
delen »fellesskabs-« erstattes af »EU-«; der
foretages endvidere de nedvendige gramma-
- tiske tilpasninger. Denne litra geelder ikke
artikel 299, stk. 6, litra ¢), omnummereret til
artikel 311a, stk. 5, litra c). For sa vidt angér
artikel 136, stk. 1, gelder nevnte @ndring
kun for ordet »Feaellesskabet«.

b) Ordene »denne traktat« og »denne traktats«
erstattes af henholdsvis »traktaterne« og
»iraktaternes«, og, nér det er relevant, bojes
dertil knyttede adjektiver i flertal; denne li-
tra geelder ikke artikel 182, stk 3, artikel 312
og artikel 313. o

¢) .Ordene »Radet ... efter fremgangsmaden i
artikel 251« o g »Radet . i henhold til frem-

~gangsmaden 1 artikel 251« erstattes af
wEuropa-Parlamentet og Radet ... efter den
almindelige 10vg1vn1ngsprocedure«; ordene
»efter fremgangsméden i artikel 251 ... Ré-
det« erstattes af wefter den almindelige lov-
givningsprocedure ... Europa-Parlamentet
og Radet«; ordene »fremgangsmaden 1 arti-
kel 251« erstattes af »den almindelige lov-
givningsprocedure«. - .

d) Ordene »der treffer afgﬁrelse med kvalifi-
ceret flertal« og »med kvalificeret flertal«
udgar, og der foretages de nﬂdvendlge

’ grammatlske tllpasmnger .

e) Ordene »Radet i dets sammensetning af
stats- og regeringscheferne« erstattes af
»Det Europaiske Rad«.

f) Ordene »institutioner eller organer« samt
winstitutioner og organer« erstattes af »insti-
tutioner, organer, kontorer og agenturer«,
-bortset fra artikel 193, stk. 1..



